
SEKATOR AKUMULATOROWY Ø MAX 32MM

EPR132P
EPR1322BP
EPR137

Poradnik użytkownika



INDEKS/SPIS TREŚCI
1. Opis wykonania 3

1.1 Nazwa i schemat każdej części ___________________________ 4
1.2 Parametry techniczne ____________________________________ 6
1.3 Instrukcja obsługi ________________________________________ 7

2. Komunikat o usterce 9
3. Bateria: użycie, konserwacja i środki ostrożności 10

3.1 Ładowanie baterii ________________________________________ 10
3.2 Środki ostrożności _______________________________________ 12
3.3 Konserwacja i środki ostrożności dotyczące baterii _____ 13

4. Ostrza: użytkowanie i konserwacja 14
4.1 Konserwacja ostrzy _______________________________________ 14
4.2 Środki ostrożności przy sekatorach ______________________ 17

5. Środki ostrożności 18
5.1 Instrukcje bezpieczeństwa na stanowiskach pracy ______ 18
5.2 Instrukcje bezpieczeństwa elektrycznego _______________ 18
5.3 Instrukcje bezpieczeństwa osobistego __________________ 19

6. Serwis i gwarancja 19

2



Prosimy o uważne przeczytanie wszystkich ostrzeżeń i instrukcji dotyczących bezpieczeństwa.
Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń i instrukcji może spowodować porażenie prądem, pożar lub inne
poważne obrażenia.

ZATRZYMAJ WSZYSTKIE OSTRZEŻENIA I INSTRUKCJE NA PRZYSZŁOŚĆ

Prosimy o ścisłe przestrzeganie przepisów ustawowych i wykonawczych odpowiednich krajów
dotyczących usuwania odpadów.

Zapasów elektrycznych i elektronicznych nie wolno wyrzucać wraz z odpadami domowymi.

Zabrania się wyrzucania złomowanego urządzenia maszynowego.

Prosimy o uważne przeczytanie wszystkich ostrzeżeń i instrukcji dotyczących bezpieczeństwa.
Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń i instrukcji może spowodować porażenie prądem, pożar, poważne
oparzenia i inne wypadki.

Nie używaj ani nie wystawiaj sekatorów akumulatorowych na deszcz.

Aby uniknąć przypadkowego zranienia, podczas obsługi sekatora akumulatorowego nie należy
trzymać rąk w pobliżu obszaru przycinania.
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1. Opis wykonania

ZAWARTOŚĆ PUDEŁKA:
1. Sekator akumulatorowy
2. Ładowarka
3. Zestaw baterii
4. Akcesoria
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1.1 Nazwa i schemat każdej części

1. Ruchome ostrze
2. Stałe ostrze
3. Wielotryb
4. Spust/przycisk
5. Przełącznik sterowania zasilaniem
6. Wkładki do akumulatorów
7. Wtyczka ładowarki
8. Gniazdo ładowarki AC
9. Przycisk do wyjmowania baterii
10. Gniazdo ładowania baterii
11. Gniazdo rozładowania baterii
12. Ekran wyświetlacza
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1.2 Parametry techniczne

Zakres przycinania:

Ø max: 32 mm

Ø min: 20 mm

Podstawowe informacje o sekatorach akumulatorowych:

Waga sekatora z akumulatorem 950 gr

Waga sekatora bez akumulatora 710 gr

Napięcie robocze (maks.) 16,8 V

Maksymalna moc 500 W

Temperatura pracy -10ºC ~ 60ºC

Typ baterii bateria litowo-jonowa

Maksymalne napięcie 16,8 V

Napięcie znamionowe 14,4 V

Natężenie lub pojemność 2,5 Ah

Moc 36 Wh

Przybliżony zasięg (każda bateria) 2-2,5 godz.

Napięcie ładowania CA 110 V - 220 V

6



1.3 Instrukcja obsługi

1. Wyjmij sekator z etui i włóż akumulator do gniazda z tyłu.

2. Kliknij czerwony przycisk, światło zmieni kolor na zielony.

3. Kiedy sekator zostanie uruchomiony po raz pierwszy, zapiszczy dwa razy; naciśnij spust dwa
razy z rzędu, aby sekator zaczął działać.

4. Normalne cięcie: naciśnij spust, a ostrze tnące zamknie się, po zwolnieniu spustu ostrze tnące
się otworzy. Aby zamknąć głowicę tnącą, naciskaj spust, aż usłyszysz trzy sygnały dźwiękowe z
rzędu.

5. Przed użyciem sekatora kilkakrotnie naciśnij i zwolnij spust, aby bez wysiłku zamknąć ostrze
tnące i upewnić się, że działa normalnie.

Zmień tryb cięcia: cięcie progresywne→ cięcie pulsacyjne
Domyślnie włączony jest tryb cięcia progresywnego. Tryb cięcia progresywnego charakteryzuje
zwiększoną wrażliwością na dotyk, co skutkuje większą kontrolą. W trybie cięcia pulsacyjnego
kontrola jest mniejsza, ale cięcie szybsze.

1. Przy wyłączonym sekatorze, przytrzymaj spust i naciśnij przycisk zasilania.

2. Usłyszysz dwa sygnały dźwiękowe; odczekaj 16 sekund, aż usłyszysz trzeci sygnał dźwiękowy.

3. Tryb cięcia został teraz zmieniony.

4. Powtórz tę operację za każdym razem, gdy chcesz ponownie zmienić tryb cięcia.
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ZMIANA OTWARCIA
1. Włącz nożyce.

2. Dwukrotnie naciśnij spust, aby aktywować sekator.

3. Naciskaj spust przez 2 sekundy, aż usłyszysz sygnał dźwiękowy.

4. Otwarcie zostało teraz zmienione.

5. Powtórz tę operację za każdym razem, gdy chcesz zmienić otwarcie.

SYSTEM BEZPIECZEŃSTWA
1. Włącz nożyce i naciskaj przycisk zasilania.

2. Usłyszysz 2 sygnały dźwiękowe; odczekaj 6 sekund, aż usłyszysz trzeci sygnał dźwiękowy.

3. System zostanie aktywowany.

4. Powtórz tę operację, aby wyłączyć.

UWAGA: System zabezpieczający działa tylko wtedy, gdy użytkownik dotyka głowicy tnącej lub styka się
z przewodem elektrycznym. W pozostałych przypadkach (użycie rękawic, osoba trzecia dotykająca
nożyc, itp.) system zabezpieczający nie działa prawidłowo. Firma Bellota nie może zostać pociągnięta do
odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody powstałe podczas korzystania z systemu zabezpieczającego,
ponieważ nie jest on w 100% niezawodny.
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2. Komunikat o usterce

W przypadku jakiejkolwiek usterki należy postępować zgodnie z kodem pojawiającym się na ekranie
wyświetlacza. Komunikat o błędzie na ekranie wyświetlacza:

Treść alarmu
Diota LED

płyty głównej
miga x razy

Sygnał
dzwiękowy
dzwoni x razy

Numer diody
LED błędu Inne instrukcje

Brak błędu 0 0 E00

Ochrona przed przecięciem dłoni 1 1 E01

Aktualny błąd czujnika 2 6 E02

Uszkodzenie rury MOS 3 6 E03

Błąd Halla/łamanie ostrza 4 3 E04

Szczytowe zabezpieczenie nadprądowe/średnioprądowe 5 5 E05

Zablokowany otwór/zablokowany wirnik 6 3 E06

Faza domyślna 7 4 E07

Podnapięcie/przepięcie 8 1 0E8

Nadmierna temperatura MOS/chip 9 6 E09

Błąd komunikacji PWM/błąd napięcia bitowego nożyc 10 2 E10

Błąd rodzaju ostrza 10 7 E10

Błąd EEPROM 11 6 E11

Błąd wykrywania fazy 12 4 E12

Błąd programowania 13 6 E13

> historyczne czasy przycinania 14 5 E14 E14: zdefiniowano, niewykonana ochrona

> czasy przycinania konserwacyjnego 15 5 E15

E15: zdefiniowano, przypominane jest
tylko o wykonanej ochronie, a

wyświetlacz wydaje sygnał dźwiękowy
pięć razy na minutę

Liczba baterii w ostrzu nożyc i akumulatorze jest różna 16 9 E16

Płyta główna nie komunikuje się z akumulatorem 17 10 E17
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3. Bateria:
użycie, konserwacja i środki ostrożności

3.1 Ładowanie baterii

Bateria nowego produktu nie jest w pełni naładowana. Kroki ładowania:

1. Umieść baterię na biurku i włóż wtyczkę ładowarki do baterii, jak pokazano na rys. 1.

2. Podłącz ładowarkę do gniazdka elektrycznego.

3. Gdy lampka kontrolna ładowarki jest czerwona, oznacza to, że ładowarka ładuje; kiedy jest
zielona, ładowanie jest zakończone.

Na wyświetlaczu będzie widoczne przypomnienie o baterii, gdy jej poziom spadnie poniżej
20%. Przestanie działać automatycznie, gdy poziom baterii spadnie poniżej 5%.

Środki ostrożności: Każdy wskaźnik świetlny reprezentuje stan ładowania jednego USB. Ta ładowarka
ma trzy/dwa porty USB, jak pokazano na rys. 3. W zależności od modelu zakupionego produktu
ładowarki posiadają dwa lub trzy porty USB.
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Do ładowania należy używać dołączonej ładowarki, na której znajduje się wskaźnik
świetlny odpowiadający każdej wtyczce ładowania (niezależnie od tego, czy jest to
ładowanie indywidualne, czy grupowe, należy odnieść się do wskaźnika na ładowarce,
aby określić, czy ładowanie zostało zakończone. Ładowarka używa metody ładowania
sekwencyjnego zamiast jednoczesnego ładowania).

Uwaga: niezależnie od tego, czy bateria jest podłączona, czy zasilanie nie jest podłączone, lampka
kontrolna świeci na zielono.

Do ładowania dwóch baterii jednocześnie, używając jednej ładowarki: tak jak pokazano na rysunku

1. Nie ładuje
2. Ładowanie
3. W pełni naładowany

Uwaga: W przypadku podłączenia dwóch lub trzech akumulatorów, ładowanie rozpocznie się w
kolejności od 1 do 2, a następnie do 3, podczas których lampka kontrolna świeci na czerwono i zmienia
kolor na zielony, gdy akumulator jest w pełni naładowany. Jeśli aktualny akumulator jest w pełni
naładowany, ładowarka przeskoczy do następnego akumulatora, który będzie ładowany według
powyższej kolejności.
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3.2 Środki ostrożności

1. Lekkie nagrzewanie się ładowarki i akumulatora podczas ładowania jest normalnym zjawiskiem.

2. Jeżeli bateria nie jest używana przez dłuższy czas, należy ją ładować co trzy miesiące, aby
przedłużyć jej żywotność.

3. Nowa bateria lub bateria, która nie była używana przez długi czas, nie osiągnie maksymalnej
pojemności przed około pięciokrotnym ładowaniem i rozładowywaniem.

4. Nie ładuj ponownie po krótkiej pracy, ponieważ może to skrócić żywotność baterii i wydajność.

5. Nie używaj uszkodzonego akumulatora ani nie rozbieraj ładowarki i akumulatora.

6. Akumulator eksploduje po podpaleniu. Nie podgrzewaj akumulatora.

7. Nie ładuj baterii na zewnątrz i w wilgotnym otoczeniu.

8. Wraz ze spadkiem mocy baterii zmniejsza się średnica ścinania.

9. Przed ładowaniem należy odłączyć sekator. Nie używaj go podczas ładowania.

10. Nie przechowuj akumulatora w wilgotnym środowisku.
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3.3 Konserwacja i środki ostrożności dotyczące baterii

1. Nie ładuj w temperaturze poniżej 0°C i powyżej 45°C, ponieważ może to spowodować uszkodzenie
akumulatora i ładowarki.

2. Wyłącz urządzenie przed podłączeniem akumulatora. Jeśli przełącznik jest włączony, może dojść do
przypadkowego podłączenia akumulatora do maszyny.

3. Akumulator należy ładować wyłącznie ładowarką wskazaną przez producenta. Używanie innych
ładowarek może prowadzić do pożaru i innych niebezpieczeństw.

4. Gdy bateria nie jest używana, trzymaj ją z dala od małych metalowych przedmiotów, takich jak spinacze
do papieru, monety, klucze, gwoździe i śruby, ponieważ mogą one doprowadzić do zwarcia, a przez to do
oparzeń lub pożaru.

5. Nie demontuj ani nie montuj ponownie baterii.
6. Nie używaj baterii ze zwarciem.
7. Nie używaj baterii w pobliżu źródeł ciepła.
8. Nie wkładaj baterii do ognia lub wody.
9. Nie ładuj w pobliżu ognia lub w bezpośrednim świetle słonecznym.
10. Nie wbijaj gwoździ w baterię i nie uderzaj ani nie rzucaj baterią.
11. Nie używaj baterii, które są poważnie uszkodzone lub zdeformowane.
12. Nie spawaj bezpośrednio na akumulatorze.
13. Odwrotne ładowanie, odwrotne podłączenie i nadmierne rozładowanie akumulatora jest niedozwolone.
14. Nie podłączaj baterii do gniazdek zasilania lub gniazda zapalniczki samochodowej.
15. Nie używaj go na niewyznaczonych urządzeniach.
16. Bezpośredni kontakt z baterią litową jest zabroniony.
17. Nie umieszczaj baterii w pojemnikach o wysokiej temperaturze i wysokim ciśnieniu, takich jak kuchenka

mikrofalowa.
18. Nie używaj nieszczelnej baterii.
19. Trzymaj baterię z dala od dzieci.
20. Nie używaj ani nie umieszczaj baterii na słońcu (lub w bezpośrednim świetle słonecznym), w przeciwnym

razie może to spowodować przegrzanie i zapalenie się baterii, co spowoduje awarię działania i skrócenie
żywotności.

21. Nie używaj baterii w miejscach, w których występuje elektryczność statyczna (>64V).
22. W przypadku wystąpienia korozji, nieprzyjemnego zapachu lub nieprawidłowości podczas pierwszego

użycia baterii, nie używaj jej i zwróć ją do punktu sprzedaży.
23. Jeśli skóra lub ubrania są poplamione elektrolitem z akumulatora, spłucz je czystą wodą.
24. Jeśli sekator nie jest używany przez dłuższy czas, akumulator należy naładować w celu przechowywania.
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4. Ostrza: użytkowanie i konserwacja

4.1 Konserwacja ostrzy

Proszę odłączyć źródło zasilania sekatora przed rozpoczęciem pracy.

● Uzupełnij olej smarujący przed użyciem ostrza lub po jego użyciu przez ponad 4
godziny. W celu prawidłowego uzupełnienia, o którym mowa powyżej, ostrze musi
być otwarte.

Otwór do uzupełniania oleju znajduje się w małym otworze z tyłu nożyc. Wyciśnij olej smarujący z
butelki z olejem do otworu wlewowego i przetnij powietrze kilka razy, aby równomiernie rozprowadzić
olej smarujący.

miejsce tankowania oleju
smarowego

Sprawdź dokręcenie ostrza przed użyciem. Ostrze o odpowiednim naprężeniu nie powinno się kołysać na
boki. Odpowiednia szczelność ostrza oszczędzi pracę podczas przycinania sekatorem.
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Uwaga: Gdy ostrze jest zamknięte, nie powinno wychylać się na boki. Kołysanie boczne nie
jest stanem normalnym, ponieważ tworzy szczelinę między dwoma ostrzami i powoduje, że
zęby kół zębatych nie zazębiają się prawidłowo, uszkadzając w ten sposób strukturę
mechaniczną.

Gdy cała długość ruchomego ostrza nie pokrywa się z nieruchomym ostrzem lub jeśli po czyszczeniu
ostrze nadal nie jest czyste, zaleca się wymianę ostrza.

Etapy wymiany są następujące:
1. Ze względów bezpieczeństwa wyłącz zasilanie przed wymianą i wyjmij baterię.
2. Wykonaj poniższe czynności, aby wymienić ostrze.
3. Po wymianie wyczyść go, podłącz akumulator, sprawdź zasilanie i zamknij ostrze.
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● WYMIANA OSTRZA
● REGULACJA STYKANIA OSTRZA
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4.2 Środki ostrożności przy sekatorach

1. Nie przycinaj gałęzi, które przekraczają zakres roboczy nożyc; nie tnij twardych przedmiotów,
takich jak metal i kamień; nie trzymaj żadnego narzędzia w imadle. Jeśli ostrze jest zużyte lub
uszkodzone, wymień je od razu.

2. Utrzymuj urządzenie w czystości. Użyj czystej szmatki do czyszczenia sekatora, akumulatora i
ładowarki (nie używaj żrących ani rozpuszczalnikowych środków czyszczących); użyj miękkiej
szczotki lub suchej szmatki do usunięcia brudu z ostrzy.

3. Nie zanurzaj sekatora, akumulatora i ładowarki w żadnych płynach, takich jak woda.
4. Proszę używać urządzenia zgodnie z instrukcją użytkowania. Nie używaj sekatora, akumulatora i

ładowarki, jeśli są uszkodzone.
5. Jeśli przełącznik nie włącza lub nie wyłącza prawidłowo sekatora, nie używaj go, ponieważ jego

awaria może być niebezpieczna. Musi zostać naprawiony.
6. Upewnij się, że przełącznik jest wyłączony podczas dokonywania jakichkolwiek regulacji,

wymiany akcesoriów lub przechowywania. Zmniejsza to ryzyko przypadkowego uruchomienia
sekatora.

7. Nieużywany sekator przechowuj z zamkniętym ostrzem, poza zasięgiem dzieci. Nie pozwól
używać sekatora osobom, które nie są z nim zaznajomione lub nie rozumieją instrukcji.
Używanie go przez nieprzeszkolonych użytkowników jest niebezpieczne.

8. Podczas korzystania z sekatora i akcesoriów należy postępować zgodnie z instrukcją
użytkowania oraz brać pod uwagę środowisko pracy i zadania do wykonania. Używanie ich
niezgodnie z instrukcją użytkowania, może skutkować zagrożeniem.

9. Po użyciu usuń brud z ruchomego ostrza i stałego ostrza, pokryj część stykową olejem
smarującym lub olejem silnikowym, aby ostrze było w stanie konserwacji, a także aby
zmniejszyć opór przy następnym użyciu i przedłużyć żywotność ostrza.
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5. Środki ostrożności

Zamknij/zasłoń ostrza, gdy nie używasz sekatora.

Uwaga! Proszę uważnie przeczytać wszystkie instrukcje.

5.1 Instrukcje bezpieczeństwa na stanowiskach pracy

1. Utrzymuj miejsce pracy w czystości i jasności, ponieważ ciemne i niezorganizowane miejsca
pracy mogą powodować wypadki.

2. Nie używaj sekatora w wilgotnym i łatwopalnym otoczeniu, a także w miejscach zagrożonych
wybuchem.

3. Przed użyciem sekatora miejsce pracy powinno zostać opuszczone przez dzieci i osoby
postronne, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

5.2 Instrukcje bezpieczeństwa elektrycznego

1. Gniazdo akumulatora musi pasować do wtyczki akumulatora. Nie modyfikuj gniazda i wtyczki w
żaden sposób.

2. Nie wystawiaj sekatora na deszcz lub wilgoć. Wody i inne płyny mogą zwiększać ryzyko
porażenia prądem i uszkodzenia urządzenia.

3. Nie nadużywaj przewodów; nie używaj przewodu zasilającego do podnoszenia, wyciągania
sekatora lub wyciągania wtyczki; trzymaj nożyce z dala od ciepła, oleju, ostrych krawędzi lub
ruchomych części; nie używaj ładowarki, gdy przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone.
Uszkodzone i splątane przewody mogą zwiększyć ryzyko porażenia prądem.
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5.3 Instrukcje bezpieczeństwa osobistego

1. Bądź czujny, zwracaj uwagę na to, co robisz i nie zasypiaj podczas obsługi sekatora. Nie używaj
ich w stanie zmęczenia ani gdy będziesz pod wpływem leków, alkoholu lub innych substancji
odurzających. Rozproszenie uwagi podczas pracy może powodować poważne obrażenia ciała.

2. Używaj ochraniaczy i zawsze noś gogle itp. W odpowiednich warunkach maski przeciwpyłowe,
antypoślizgowe obuwie ochronne, kaski, nauszniki itp. mogą zmniejszyć obrażenia ciała.

3. Ubieraj się właściwie, nie noś luźnych ubrań ani ozdób i trzymaj włosy, ubrania i rękawy z dala
od ruchomych części, ponieważ mogą one zostać wciągnięte pomiędzy ruchome części sekatora.

6. Serwis i gwarancja

GWARANCJA:
BELLOTA oferuje 2 lata gwarancji na sekatory i 1 rok gwarancji na akumulator.

Gwarancja obejmuje wszelkie wady produkcyjne, które muszą zostać sprawdzone i zatwierdzone przez
firmę Bellota. Koszty poniesione w związku z uszkodzeniem, unieruchomieniem, transportem itp.
pokrywa kupujący.

W żadnym wypadku gwarancja nie obejmuje zużycia części, takich jak ostrza i przeciwostrza, koła
zębate itp.

Gwarancja ulega unieważnieniu w następujących przypadkach:
1. Nieprzestrzeganie instrukcji użytkowania i zaleceń wydanych przez firmę Bellota.
2. Niewłaściwe użycie lub użycie, które różni się od tego, co zostało ustalone przez firmę Bellota.
3. Prace naprawcze i inne manipulacje sprzętem przez nieupoważniony personel.
4. Inne modyfikacje wprowadzone do oryginalnych części.

OBSŁUGA POSPRZEDAŻOWA
Zajrzyj na naszą stronę internetową: www.bellota.com

LUB SKONTAKTUJ SIĘ Z DZIAŁEM OBSŁUGI KLIENTA: +48 505-022-588,
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NASZA DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Producent lub upoważniony przedstawiciel mający siedzibę we Wspólnocie Europejskiej:

BELLOTA HERRAMIENTAS,
S.L.U. C/ UROLA, 10
20230 - LEGAZPI (GUIPÚZCOA) - SPAIN

Oświadcza na swoją wyłączną odpowiedzialność, że maszyna opisana poniżej:

SEKATOR AKUMULATOROWY EPR132P, EPR1322BP, EPR137

Jest zgodny z następującymi przepisami i normami zharmonizowanymi:

➢ Dyrektywy:
2006/42/EC
2014/35/EC
2014/30/EC

➢ Normy:
EN 62841-2-8:2016
EN 62841-3-10:2016
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-29:2016
EN ISO 12100:2010
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Jest również identyczny z sekatorem akumulatorowym, o którym mowa w certyfikacie:

Nº 0O190926. DKICT31

Wydane przez:

ECM

Ważność tego dokumentu:
17 września 2024 r.

Legazpi, 15 lipca 2020 r.
PABLO IZETA

DYREKTOR GENERALNY
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Akwedukt Sp.j

62-090 Kobylniki

ul. Świt 5

tel. 505-022-588

tel. 514-992-156

e-mail: serwis@akwedukt.net.pl

e-mail: poznan@akwedukt.net
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